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EUROPEISKA CENTRALBANKENS BESLUT (EU) 2019/1311
av den 22 juli 2019

om en tredje serie med riktade langfristiga refinansieringstransaktioner (ECB/2019/21)

ECB-RADET HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 127.2 forsta strecksatsen,

med beaktande av stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, sirskilt artikel 3.1 forsta
strecksatsen, artikel 12.1, artikel 18.1 andra strecksatsen samt artikel 34.1 andra strecksatsen, och

av foljande skal:

(1) Beslut ECB/2014/34 (') innehdller bestimmelser om en serie riktade langfristiga refinansieringstransaktioner
(targeted longer-term refinancing operations, TLTRO) som ska genomféras under tvdarsperioden 2014-2016
(TLTRO 1) och Europeiska centralbankens beslut (EU) 2016/810 (ECB/2016/10) (3 innehaller bestimmelser om
en andra serie riktade langfristiga refinansieringstransaktioner (TLTRO II) som ska genomforas fran juni 2016 till
mars 2017.

(2)  Den 7 mars 2019 beslutade ECB-rddet, inom ramen for sitt mandat att uppratthalla prisstabilitet, att initiera en
ny serie med sju riktade langfristiga refinansieringstransaktioner (TLTRO III) som ska genomforas frén september
2019 till mars 2021, var och en med en 16ptid pd tvd dr. Dessa TLTRO III dr avsedda att bidra till fortsatt
gynnsamma forutsittningar for bankernas utldning och for att stodja den expansiva inriktningen pé
penningpolitiken i de medlemsstater som har euron som valuta. Godtagbar utlining inom ramen for denna
atgdrd inkluderar 1an till den icke-finansiella privata sektorn med undantag for utldning till hushillen for
huskop. Tillsammans med ovriga icke-standarddtgirder dr syftet med TLTRO III att bidra till att inflationstakten
pa medelldng sikt dtergdr till en nivd som ligger strax under 2 procent.

(3)  For att institut som av organisatoriska skil ldnar frdn Eurosystemet genom en gruppstruktur littare ska kunna
delta kommer det, precis som i den forsta och andra serien TLTRO:er, att vara mojligt att delta i TLTRO III pa
gruppbeasis, forutsatt att vissa villkor dr uppfyllda. Grupper bér kunna delta genom en specifik gruppmedlem nér
gillande villkor uppfylls. For att 16sa frdgor som ror den gruppinterna likviditetsfordelningen bor alla medlemmar
i grupper som etablerats utifrdin ndra forbindelser mellan medlemmarna formellt bekrifta sitt deltagande
i gruppen i skriftform. En TLTRO-grupp som godkénts for TLTRO II i enlighet med beslut (EU) ECB/2016/810
(ECB/2016/10) bor kunna delta i TLTRO II som en TLTRO III-grupp om vissa forfaranden avseende information
och godkdnnande beaktas.

(4)  Det sammanlagda belopp som kan ldnas inom ramen for alla TLTRO IIl bor bestimmas utifrdn deltagarens
utestdende belopp av godtagbara 1an till den icke-finansiella privata sektorn per den 28 februari 2019, med
beaktande av eventuella belopp som tidigare 1anats av TLTRO Ill-deltagaren under TLTRO II i enlighet med beslut
(EU) 2016/810 (ECB/2016/10) och fortfarande 4r utestdende. Under vissa forutsittningar kan dessutom
godtagbara 1an till den icke-finansiella privata sektorn vilka har virdepapperiserats internt (dvs. dar virdepapperi-
seringens resulterande virdepapper med bakomliggande tillgdngar som sikerhet behdlls till 100 %). Detta
kommer att forbattra forhéllandet mellan lanebelopp och langivningen till ekonomin.

(5)  En hogsta anbudsgrins bor tillimpas f6r varje TLTRO III. Syftet med att begransa anbudens storlek ar att undvika
en alltfor stor koncentration av anbud till ett fital transaktioner.

(6)  Den rdnta som utgdr for varje TLTRO III bor faststillas utifrdn deltagarens ldnehistorik under perioden 1 april
2019 till 31 mars 2021 i enlighet med de principer som faststillts i detta beslut.

() Beslut ECB[2014/34 av den 29 juli 2014 om Aatgdrder avseende riktade ldngfristiga refinansieringstransaktio-
ner (EUTL 258,29.8.2014,s.11).

(%) Europeiska centralbankens beslut (EU) 2016/810 av den 28 april 2016 om en andra serie med riktade langfristiga refinansieringstransak-
tioner (ECBJ2016/10) (EUT L 132, 21.5.2016, 5. 107).
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(7)  Varje TLTRO III ska ha en loptid pd tva ar. Med tanke pa att l6ptiden édr kortare dn for TLTRO I och TLTRO II bor
deltagare inte ha mojlighet att frivilligt terbetala belopp som har tilldelats inom ramen for TLTRO III fore
forfallodagen.

(8)  De institut som onskar delta i TLTRO III bor omfattas av vissa rapporteringskrav. De rapporterade uppgifterna
kommer att anvindas for att a) faststilla ldnebeloppet, b) berikna respektive troskelvirde, c¢) bedéoma hur
deltagarnas nyckeltal utvecklas samt d) utfora andra analytiska uppgifter som dr nodvindiga for att genomfora
Eurosystemets uppgifter. Dessutom kommer de nationella centralbankerna i de medlemsstater som har euron
som valuta (nedan kallade nationella centralbanker) som erhdller de inrapporterade uppgifterna att tilldtas
vidarebefordra uppgifterna inom Eurosystemet i den utstrickning och pd den nivd som dr nodvindig for att
genomféra och analysera effekterna av ramverket for TLTRO III samt utfora andra analytiska uppgifter som
Eurosystemet ska gora. For att validera de inrapporterade uppgifterna fir dessa vidarebefordras inom
Eurosystemet.

(9)  For att ge kreditinstituten tillrdckligt med tid for sina operativa forberedelser infor den forsta transaktionen inom
ramen for TLTRO III, bor detta beslut triada i kraft sd snart som mojligt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1
Definitioner

I detta beslut giller f6ljande definitioner:

1) troskelvarde for nettoutldning: det belopp for godtagbar nettoutlining som en deltagare maste Gverskrida under
perioden 1 april 2019 till 31 mars 2021 for att kvalificera sig f6r en rintesats pd deltagarens TLTRO III-lan som ar
lagre 4n den ursprungliga rintesatsen som tillimpas och som berdknas enligt de principer och anvisningar som
framgar av artikel 4 respektive bilaga L.

2) troskelvirde for utestdende belopp: summan av en deltagares utestdende belopp av godtagbara ldn per den 31 mars
2019 och deltagarens troskelvirde for nettoutlaning som beriknas enligt de principer och anvisningar som framgar
av artikel 4 respektive bilaga L.

3) anbudsgrans: det hogsta belopp som en deltagare kan 1ana inom ramen for en enskild TLTRO III, berdknad enligt de
principer och anvisningar som framgér av artikel 4 respektive bilaga L.

4) lanebelopp: det sammanlagda belopp som en deltagare kan ldna inom ramen for alla TLTRO III, berdknat enligt de
principer och anvisningar som framgér av artikel 4 respektive bilaga L.

5) kreditinstitut: ett kreditinstitut sdsom det definieras i artikel 2.14 i Europeiska centralbankens riktlinje (EU)
2015/510 (ECB[2014/60) ().

6) avvikelse frin troskelvirdet for utestdende belopp: en angivelse i procentenheter av hur mycket en deltagares godtagbara
lan som beviljats under perioden 1 april 2019 till 31 mars 2021 har okat eller minskat i forhallande till
troskelvirdet for utestdende belopp, beriknat enligt de anvisningar som framgér av artikel 4 och bilaga L.

7) godtagbara lan: ldn till icke-finansiella foretag och hushdll (inklusive hushéllens icke-vinstdrivande organisationer)
med hemvist, enligt definitionen i artikel 1.4 i rddets forordning (EG) nr 2533/98 (*), i medlemsstater som har
euron som valuta, exklusive 1an till hushall for huskép, enligt vad som framgér ytterligare i bilaga II.

8) godtagbar nettoutlining: bruttoutldning i form av godtagbara ldn netto utan aterbetalningar pa utestdende belopp
avseende godtagbara ldn under en specifik period enligt vad som framgér av bilaga IL

(’) Europeiska centralbankens riktlinje (EU) 2015/510 av den 19 december 2014 om genomférandet av Eurosystemets penningpolitiska
ramverk (ECB/2014/60) (EUT L 91, 2.4.2015, 5. 3).

(*) Rédets forordning (EG) nr 2533/98 av den 23 november 1998 om Europeiska centralbankens insamling av statistiska uppgifter
(EGTL 318,27.11.1998,s. 8).
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9) finansiellt bolag (FVC): ett finansiellt bolag som &gnar sig &t virdepapperiseringstransaktioner enligt definitionen
i artikel 1.1 I Europeiska centralbankens forordning nr 1075/2013 (ECB[2013/40) ().

10) forsta referensperioden: perioden 1 april 2018 till 31 mars 2019.

11) FVC-kod: en unik kod for att identifiera ett FVC i den forteckning &ver FVC som Europeiska centralbanken upprittar
och publicerar for statistiska andamdl i enlighet med artikel 3 i forordning (EU) nr 1075/2013 (ECB/2013/40).

12) justering av ranteincitament: den eventuella sinkning av réntesatsen som ska tillimpas pé de belopp som ldnats inom
ramen for TLTRO III, angiven som brdkdel av den genomsnittliga skillnaden mellan den hogsta mojliga rantan och
den ldgsta mojliga rdntan, berdknad enligt de anvisningar som framgar av bilaga L.

13) LEI-kod: en alfanumerisk referenskod i enlighet med ISO 17442 som tilldelats en juridisk enhet.

14) monetdrt finansinstitut (MFI): ett monetért finansinstitut enligt definitionen i artikel 1 a i Europeiska centralbankens
forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33). (%)

15) MFI-kod: en unik kod f6r att identifiera ett monetirt finansinstitut i den forteckning 6ver monetdra finansinstitut
som Europeiska centralbanken upprittar och publicerar for statistiska dandamal i enlighet med artikel 4 i forordning
(EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33).

16) utestdende belopp avseende godtagbara lan: utestdende godtagbara lan i balansrakningen, exklusive godtagbara lan som
virdepapperiserats eller pd annat sitt verforts utan att de avforts frn balansriakningen, enligt vad som framgér av

bilaga II.

17) deltagare: en motpart som dr godkind for Eurosystemets penningpolitiska oppna marknadsoperationer i enlighet
med riktlinje (EU) 2015/510 (ECB/2014/60), som limnar ett individuellt anbud i anbudsférfaranden avseende
TLTRO III eller agerar huvudinstitut for en grupp och som omfattas av alla de rattigheter och skyldigheter som
foljer av ett deltagande i sddana TLTRO Ill-anbudsforfaranden.

18) referensvirde for utestdende belopp: summan av utestdende belopp av godtagbara 1n samt, nir alternativet i artikel 6.3
har utovats, utestdende internt virdepapperiserade godtagbara lan per den 28 februari 2019.

19) relevant nationell centralbank: i férhéllande till en viss deltagare, den nationella centralbanken i den medlemsstat dar
deltagaren 4r etablerad.

20) andra referensperioden: perioden 1 april 2019 till 31 mars 2021.

21) vardepapperisering: en transaction som dr a) en traditionell virdepapperisering enligt definitionen i artikel 2.9
i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 2017/2402 (’), ochfeller b) en virdepapperisering enligt
definitionen i artikel 1.2 i forordning (EU) nr 1075/2013 (ECB/2013/40) dir de virdepapperiserade ldnen overfors
till ett FVC.

22) internt vardepapperiserade godtagbara ldan: godtagbara ldn som har utgetts och virdepapperiserats av en deltagare eller
en medlem i en TLTRO Ill-grupp, dir virdepapperiseringens resulterande virdepapper med bakomliggande
tillgdngar som sikerhet behdlls till 100 procent av den deltagaren eller medlemmen i TLTRO III-gruppen.

Artikel 2
Den tredje serien med riktade lingfristiga refinansieringstransaktioner

1. Eurosystemet ska genomfora sju riktade ldngfristiga refinansieringstransaktioner (TLTRO III) i enlighet med den
vigledande kalendern for TLTRO Il som offentliggors pa ECB:s webbplats.

() Europeiska centralbankens forordning EU nr 1075/2013 av den 18 oktober 2013 om statistik over tillgdngar och skulder hos finansiella
bolag som dgnar sig &t virdepapperiseringstransaktioner (ECB/2013/40) (EUT L 297, 7.11.2013,s. 107).

(°) Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 1071/2013 av den 24 september 2013 om de monetira finansinstitutens balansrakningar
(ECB/2013/33) (EUTL 297, 7.11.2013, 5. 1).

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2017/2402 av den 12 december 2017 om ett allmint ramverk for vardepapperisering
och om inrittande av ett sarskilt ramverk for enkel, transparent och standardiserad virdepapperisering samt om dndring av direktiven
2009/65[EG, 2009/138/EG och 2011/61/EU och forordningarna (EG) nr 1060/2009 och (EU) nr 6482012 (EUT L 347, 28.12.2017,
s. 35).
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2. Varje TLTRO III forfaller till betalning, utan mojlighet till frivillig fortida aterbetalning, tvd ar efter respektive
avvecklingsdag, pd en dag som dven ir avvecklingsdag for en av Eurosystemets huvudsakliga refinansieringstransaktioner,
i enlighet med den vigledande kalendern for TLTRO III som offentliggors pd ECB:s webbplats.

3. TLTRO III ska

a) vara likvidiserande reverserade transaktioner,

b) genomforas decentraliserat av de nationella centralbankerna,

) genomforas med hjilp av standardiserade anbudsforfaranden, och

d) genomforas i form av anbudsf6rfaranden till fast rinta.

4. De standardvillkor enligt vilka de nationella centralbankerna r beredda att genomféra lanetransaktioner ska gilla
for TLTRO I sdvida inget annat framgar av detta beslut. Dessa villkor inkluderar forfarandena for att genomféra 6ppna
marknadsoperationer, de kriterier som avgor huruvida motparter och sikerheter godkdnns for Eurosystemets kredittrans-
aktioner samt de sanktioner som tillimpas om en motpart inte fullgér sina skyldigheter. Alla dessa villkor framgér av de

allminna och tillfilliga ramverk som giller for refinansieringstransaktioner och som genomférs via de avtal och
foreskrifter som de nationella centralbankerna tillimpar.

5. Om det forekommer diskrepanser mellan det hir beslutet och riktlinje (EU) 2015/510 (ECB/2014/60) eller andra
ECB-rittsakter som utgor den rittsliga ramen for langfristiga refinansieringstransaktioner och/eller ndgon nationell
atgird som genomfor dessa pd nationell niva, ska det hir beslutet ges tolkningsforetrade.

Artikel 3
Deltagande

1.  Institut fir delta i TLTRO III individuellt om de dr godkdnda som motparter fér Eurosystemets penningpolitiska
Oppna marknadsoperationer.

2. Institut far delta i TLTRO III pd gruppbasis genom att skapa en TLTRO IlI-grupp. Deltagande pa gruppbasis har
betydelse for berikningen av de lanebelopp och troskelvirden som framgar av artikel 4 samt de tillhérande rapporte-
ringsskyldigheter som framgar av artikel 6. Deltagande pé gruppbasis omfattas av foljande begransningar:

a) Ett institut fir inte vara medlem i mer 4n en TLTRO IIl-grupp.
b) Ett institut som deltar i en TLTRO III pa gruppbasis far inte delta individuellt.

c) Ett institut som utsetts till huvudinstitut fér en grupp ar den enda medlemmen i TLTRO Ill-gruppen som far delta
i ett TLTRO Ill-anbudsforfarande.

d) En TLTRO IlI-grupp mdste ha samma sammansittning och huvudinstitut for alla TLTRO Ill-transaktioner, med
beaktande av punkterna 5 och 6 i denna artikel.

3. For att fa delta i en TLTRO III genom en TLTRO Ill-grupp maste nedanstdende villkor uppfyllas.

a) Frdn och med den sista dagen i den ménad som foregdr den ansokan som avses nedan i punkt d, ska varje medlem
i en viss grupp

i) ha en nira forbindelse till en annan gruppmedlem enligt den betydelse av nira forbindelse som framgéir av
artikel 138 i riktlinje (EU) 2015/510 (ECB/2014/60), och hanvisningarna dari till motpart, borgensman, emittent
eller galdenir ska tolkas som hanvisningar till en gruppmedlem, eller

ii) uppfylla Eurosystemets kassakrav enligt Europeiska centralbankens férordning (EG) nr 1745/2003
(ECB/2003/9) () indirekt genom en annan gruppmedlem, eller anvindas av en annan gruppmedlem for att
indirekt inneha kassakraven for Eurosystemet.

(") Europeiska centralbankens forordning (EG) nr 1745/2003 av den 12 september 2003 om tillimpningen av minimireserver (kassakrav)
(ECBJ2003/9) (EUT L 250, 2.10.2003, s. 10).
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b) Varje grupp ska utse en gruppmedlem som huvudinstitut for gruppen. Huvudinstitutet ska vara en godtagbar
motpart for Eurosystemets penningpolitiska 6ppna marknadsoperationer.

¢) Varje medlem i en TLTRO IlI-grupp ska vara ett kreditinstitut som ér etablerat i en medlemsstat som har euron som
valuta och uppfylla de kriterier som framgér av artikel 55 a, b och c i riktlinje (EU) 2015/510 (ECB/2014/60).

d) Om inte annat foljer av led e ska huvudinstitutet hos sin nationella centralbank ansoka om deltagande pé gruppbasis
i enlighet med den vigledande kalendern for TLTRO III som offentliggors pd ECB:s webbplats. Av en ansokan ska
framgd

i) huvudinstitutets namn,
ii) en forteckning 6ver MFl-koder och namn pé alla institut som ska ingd i TLTRO Ill-gruppen,

i) en beskrivning av bakgrunden till att ans6kan gors pd gruppbasis, inklusive en forteckning 6ver nira forbindelser
och/eller indirekta innehav av kassakravsmedel mellan gruppmedlemmarna (varje medlem ska identifieras med
hjélp av sin MFI-kod),

iv) for gruppmedlemmar som uppfyller villkoren i punkt a ii giller: en skriftlig bekriftelse frin huvudinstitutet om
att varje medlem i dess TLTRO IlI-grupp formellt beslutat att bli medlem i TLTRO Ill-gruppen och accepterar att
inte delta i ndgon TLTRO Il som individuell motpart eller som medlem i ndgon annan TLTRO IlI-grupp,
tillsammans med limpliga handlingar som styrker att den relevanta skriftliga bekriftelsen frin huvudinstitutet
undertecknats av behoriga foretradare. Ett huvudinstitut fir limna de nddvindiga intygen avseende TLTRO III-
gruppens medlemmar om det foreligger avtal, t.ex. for indirekta innehav av kassakravsmedel i enlighet med
artikel 10.2 i forordning (EG) nr 1745/2003 (ECB/2003/9), som uttryckligen stadgar att den berorda
gruppmedlemmen uteslutande deltar i Eurosystemets Oppna marknadsoperationer via huvudinstitutet. Den
relevanta nationella centralbanken far, i samarbete med de nationella centralbankerna for de relevanta gruppmed-
lemmarna, kontrollera giltigheten av sidan skriftlig bekriftelse samt

v) for gruppmedlemmar for vilka led a i dr tillimplig: 1) en skriftlig bekriftelse frdn varje relevant gruppmedlem om
dennes formella beslut att bli medlem i den aktuella TLTRO IlI-gruppen och att inte delta i ndgon TLTRO III som
individuell motpart eller som medlem i nigon annan TLTRO II-grupp, samt 2) limpliga handlingar, som
bekriftas av den relevanta gruppmedlemmens nationella centralbank, som visar att detta formella beslut fattats pa
den hogsta beslutsfattande nivan i medlemmens foretagsstruktur, t.ex. styrelsen eller jamforbart beslutande organ,
i enlighet med tillimpliga rattsregler.

¢) En TLTRO II-grupp som godkdnts for TLTRO II i enlighet med beslut (EU) 2016/810 (ECB/2016/10) fir delta
i TLTRO III som en TLTRO IlI-grupp om dess huvudinstitut limnat ett skriftligt meddelande med detta innehall till
den relevanta nationella centralbanken i enlighet med den vigledande kalendern for TLTRO III som offentliggors pa
ECB:s webbplats. Meddelandet ska innehélla

i) en forteckning 6ver medlemmarna i TLTRO Il-gruppen som formellt beslutat att bli medlemmar i TLTRO III-
gruppen och inte kommer att delta i ndgon TLTRO III som individuell motpart eller som medlem i nigon annan
TLTRO IlI-grupp. For gruppmedlemmar som uppfyller villkoren enligt led a ii fir ett huvudinstitut limna det
nédvindiga meddelandet om det foreligger avtal, sdsom framgér av led d iv, som uttryckligen stadgar att den
relevanta gruppmedlemmen uteslutande deltar i Eurosystemets 6ppna marknadsoperationer via huvudinstitutet.
Den relevanta nationella centralbanken fir, i samarbete med de nationella centralbankerna foér de relevanta
gruppmedlemmarna, kontrollera forteckningen och

ii) styrkande handlingar, som kan begiras av huvudinstitutets nationella centralbank, som undertecknats av behoriga
foretradare.

f) Huvudinstitutet ska inhdmta en bekriftelse fran sin nationella centralbank att TLTRO IlI-gruppen har godkints. Innan
denna bekriftelse ges kan den relevanta nationella centralbanken begira mer information frén huvudinstitutet som
behovs for att bedoma den foreslagna TLTRO II-gruppen. I sin bedomning av en gruppansokan ska den relevanta
nationella centralbanken dven beakta den bedomning som kan vara nédvindig av gruppmedlemmarnas nationella
centralbanker, t.ex. kontrollen av den dokumentation som limnats i enlighet med leden d eller e ovan.

Inom ramen for detta beslut ska kreditinstitut som r féremal for gruppbaserad tillsyn, inklusive filialer till dessa
kreditinstitut, ocksd ansoka om att godkdnnas som en TLTRO IIl-grupp och ska da i tillimpliga delar uppfylla villkoren
enligt denna artikel. Denna bestimmelse underldttar for sddana institut att skapa TLTRO IlI-grupper om instituten ingdr
i samma juridiska person. Vad giller bekriftelsen avseende inrittande eller dndringar av sammansittningen av en sddan
TLTRO IlI-grupp, ska respektive bestimmelser i punkterna 3 d v och 6 b ii 5 tillimpas.
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4. Om ett eller flera av de institut som omfattas av en ansokan om att godkdnnas som en TLTRO Ill-grupp inte
uppfyller villkoren i punkt 3, kan den relevanta nationella centralbanken delvis avsld ansokan. I ett sddant fall kan de
institut som limnat in ansokan antingen besluta att agera som en TLTRO Ill-grupp bestdende av sddana
gruppmedlemmar som uppfyller de nédvindiga villkoren eller dra tillbaka sin ansékan om att godkdnnas som en
TLTRO IlI-grupp

5. I undantagsfall fir ECB-radet, pd objektiva grunder, besluta om avsteg frdn de villkor som framgér av punkterna 2
och 3.

6.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 5 fir sammansattningen pa en grupp som godkints i enlighet med
punkt 3 dndras under foljande omstandigheter:

a) En medlem ska exkluderas frdn TLTRO Ill-gruppen om denne inte lingre uppfyller kraven enligt punkt 3 a eller 3 c.
Den relevanta gruppmedlemmens nationella centralbank ska informera huvudinstitutet om att gruppmedlemmen inte

uppfyller kraven.

I sddana fall ska huvudinstitutet informera den relevanta nationella centralbanken om att statusen fér en av dess
gruppmedlemmar dndrats.

b) Om, i relation till TLTRO Ill-gruppen, ytterligare nira forbindelser eller indirekta innehav av obligatoriska kassakrav
for Eurosystemet etablerats efter den sista dagen i den médnad som foregir den ansokan som avses i punkt 3 d, fir

TLTRO Ill-gruppens sammansittning dndras sd att en ny medlem kan tas upp i gruppen, forutsatt att

i) huvudinstitutet ansoker om sin nationella centralbanks godkdnnande av en 4dndring av TLTRO Il-gruppens
sammansattning i enlighet med den vigledande kalendern for TLTRO III som offentliggors pd ECB:s webbplats.

ii) den ansokan som avses i punkt i ska inkludera
1) huvudinstitutets namn,
2) en forteckning 6ver MFI-koder och namn p4 alla institut som ska ingd i den nya TLTRO II-gruppen,

3) en beskrivning av bakgrunden till ansokan, inklusive forandringarna av de néra forbindelser och/eller indirekta
innehav av kassakravsmedel mellan gruppmedlemmarna (varje medlem ska identifieras med hjilp av sin MFI-
kod),

*

for gruppmedlemmar for vilka punkt 3 a ii dr tillimplig: en skriftlig bekriftelse frin huvudinstitutet om att
varje medlem i den aktuella TLTRO IlI-gruppen formellt beslutat att bli medlem i TLTRO Ill-gruppen och att
inte delta i ndgon TLTRO III som individuell motpart eller som medlem i nigon annan TLTRO Ill-grupp. Ett
huvudinstitut fir limna de nodvindiga intygen avseende TLTRO Ill-gruppens medlemmar om det foreligger
avtal, tex. for indirekta innehav av kassakravsmedel i enlighet med artikel 10.2 i férordning (EG)
nr 1745/2003 (ECB/2003/9), som uttryckligen stadgar att den berdrda gruppmedlemmen uteslutande deltar
i Eurosystemets 6ppna marknadsoperationer via huvudinstitutet. Den relevanta nationella centralbanken fér,
i samarbete med de nationella centralbankerna for de relevanta gruppmedlemmarna, kontrollera giltigheten av
den skriftliga bekriftelsen och

1
~

for gruppmedlemmar for vilka punkt 3 a i ar tillimplig: en skriftlig bekriftelse frin varje ny medlem om
dennes formella beslut att bli medlem i den aktuella TLTRO IlI-gruppen och att inte delta i ndgon TLTRO III
som individuell motpart eller som medlem i ndgon annan TLTRO Ill-grupp, och en skriftlig bekriftelse fran
medlem i TLTRO Ill-gruppen, som ingér i bdde den gamla och den nya sammansittningen, om dess formella
beslut att godta TLTRO Ill-gruppens nya sammansittning tillsammans med limpliga styrkande handlingar,
som bekriftas av den relevanta gruppmedlemmens nationella centralbank, enligt vad som framgéar av punkt 3
d v ovan, och

i) huvudinstitutet har inhimta en bekriftelse frdn sin nationella centralbank att TLTRO Ill-gruppens nya
sammansattning har godkints. Innan denna bekriftelse ges kan den relevanta nationella centralbanken begira
mer information frin huvudinstitutet som behovs for att bedéma TLTRO Ill-gruppens nya sammansattning. I sin
bedémning av en gruppansokan ska den relevanta nationella centralbanken dven beakta nddvindiga bedomningar
fran gruppmedlemmarnas nationella centralbanker, t.ex. kontrollen av den dokumentation som limnats i enlighet
med led ii.

¢) Om det, i relation till TLTRO Ill-gruppen, sker fusioner, forvirv eller uppdelningar som beroér en TLTRO III-
gruppmedlem efter den sista dagen i den ménad som foregdr den ansokan som avses i punkt 3 d, och den
operationen inte resulterar i ndgon forindring i uppsdttningen godtagbara l&n, fir TLTRO Ill-gruppens
sammansittning dndras for att spegla fusionen, forvirvet eller uppdelningen, férutsatt att villkoren enligt led b

uppfylls.
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7. Om forindringar i en TLTRO Ill-grupps sammansittning godkints av ECB-rddet i enlighet med punkt 5, eller
forandringar i en TLTRO Ill-grupps sammansittning skett i enlighet med punkt 6, ska foljande gilla om inte ECB-radet
beslutar nigot annat:

a) avseende forindringar for vilka punkterna 5, 6b eller 6¢c giller, fir huvudinstitutet delta i en TLTRO III utifrdn
TLTRO Ill-gruppens nya sammansittning forst nir det erhdllit en bekriftelse frdn sin nationella centralbank om att
TLTRO Ill-gruppens nya sammansittning godkénts, och.

b) ett institut som inte lingre 4r medlem i en TLTRO IlI-grupp ska inte delta i ndgra ytterligare TLTRO Ill-transaktioner,
varken individuellt eller som medlem i en annan TLTRO IlI-grupp, om det inte limnar in en ny ansékan om att fa
delta i enlighet med punkterna 1, 3 eller 6.

8. Om ett huvudinstitut inte lingre ar godkant for Eurosystemets penningpolitiska 6ppna marknadsoperationer, ska
dess TLTRO IlI-grupp inte lingre godkdnnas och huvudinstitutet ska dé &terbetala alla belopp som ldnats inom ramen
for TLTRO II1.

Artikel 4
Linebelopp, anbudsgrinser och trskelvirden

1. Det maximala ldnebeloppet for en individuell deltagare berdknas utifrdn ldneuppgifterna om referensvirdet for
utestdende belopp for den individuella deltagaren. Det maximala lanebeloppet for en deltagare som &r huvudinstitut for
en TLTRO II-grupp berdknas utifrdn de aggregerade laneuppgifterna om referensvirdet for utestdende belopp for alla
medlemmarna i TLTRO II-gruppen.

2. Det maximala lénebeloppet for en deltagare ska motsvara 30 procent av dess referensvirde for utestdende belopp
minus eventuella belopp som tidigare lnats av denna TLTRO Ill-deltagare under TLTRO:er i enlighet med beslut (EU)
2016/810 (ECB/2016/10) och fortfarande ar utestdende pd avvecklingsdagen for en TLTRO III, med beaktande av alla
rittsligen bindande meddelanden om fortida dterbetalning som deltagaren limnat i enlighet med artikel 6 i beslut (EU)
2016/810 (ECB/2016/10). Berdkningsmetoderna framgdr av bilaga 1.

3. Om en medlem i en TLTRO-grupp som godkints fér TLTRO II enligt beslut (EU) 2016/810 (ECB/2016/10) inte
onskar vara medlem i respektive TLTRO IlI-grupp ska det institutet, vid berdkningen av TLTRO IlI-ldnebeloppet for det
kreditinstitutet som individuell deltagare, under de TLTRO IL:er som anses ha ldnat ett belopp som motsvarar det belopp
som huvudinstitutet for TLTRO II-gruppen lénat inom ramen for TLTRO II och som fortfarande ir utestdende pa
avvecklingsdagen for en TLTRO III, multiplicerat med andelen godtagbara ldn som den medlemmen hade i relation till
TLTRO IlI-gruppen den 31 januari 2016. Det sistnimnda beloppet kommer att subtraheras frin det belopp som
respektive TLTRO Ill-grupp anses ha ldnat under de TLTRO ILer som genomfordes vid berdkningen av det maximala
TLTRO Ill-ldnebeloppet f6r huvudinstitutet.

4. Varje deltagares anbudsgrins for varje TLTRO Il motsvarar i) dennes linebelopp minus de belopp som lanats
under tidigare TLTRO 1II, eller, ii) en tiondel av det sammanlagda referensvirdet for utestdende belopp, beroende pa
vilket belopp som ir ligst. Detta belopp ska utgdra den hogsta anbudsgrinsen for varje deltagare och de regler som
giller for anbud som o6verstiger denna hogsta anbudsgrins, som framgér av artikel 36 till riktlinje (EU) 2015/510
(ECB[2014/60), ska tillimpas. Berdkningsmetoderna framgér av bilaga I.

5. En deltagares troskelvirde for nettoutlaning faststdlls utifrdn den godtagbara nettoutldningen under den forsta
referensperioden enligt foljande:

a) For deltagare som rapporterar en positiv eller noll godtagbar nettoutlining under forsta referensperioden ar
troskelvirdet for nettoutldning noll.

b) For deltagare som rapporterar en negativ godtagbar nettoutlining under forsta referensperioden ar troskelvirdet for
nettoutldning lika med den godtagbara nettoutldningen under forsta referensperioden.

Berikningsmetoderna framgdr av bilaga I. For deltagare som erhillit tillstdnd att bedriva bankverksamhet efter den
28 februari 2019 ar troskelvardet for nettoutldning noll, utom i fall dir ECB-rddet pd objektiva grunder beslutar nigot
annat.

6.  En deltagares troskelvirde for utestdende belopp berdknas som summan av utestdende belopp av godtagbara ldn
per den 31 mars 2019 och troskelvirdet for nettoutldning. Berdkningsmetoderna framgdr av bilaga 1.
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Artikel 5
Rinta

1. Om inte annat foljer av punkt 2 ska rintan som utgdr for det belopp som lanats inom ramen for varje TLTRO III
faststdllas till 10 baspunkter 6ver den genomsnittliga rantan pd den huvudsakliga refinansieringstransaktionen under
respektive TLTRO IILs livslingd.

2. Den rinta som utgdr for de belopp som ldnats av deltagare vars godtagbara nettoutldning under den andra
referensperioden overstiger deras troskelvirde for nettoutldning ska vara lagre dn den rdnta som specificeras i punkt 1
och kan vara sd ldg som 10 baspunkter 6ver den genomsnittliga rdnta pd insdttningsfaciliteten som giller under
respektive TLTRO IILs livslingd, beroende pd avvikelsen fran troskelvirdet for utestdende belopp. Anvisningar och
berikningsmetoder framgdr av bilaga L.

3. Deltagarna ska informeras om avvikelsen fran troskelvirdet for utestdende belopp, den resulterande eventuella
justeringen av rinteincitamentet, och de slutliga rintesatserna i enlighet med den vigledande kalendern fér TLTRO III
som offentliggors pd ECB:s webbplats.

4.  Ranta ska avvecklas i efterhand nir varje TLTRO III forfaller.

5. Om en deltagare, pga. att en nationell centralbank vidtar dtgirder i enlighet med sina avtal och foreskrifter, méste
aterbetala utestdende TLTRO Ill-belopp innan deltagaren informeras om avvikelsen fran troskelvirdet for utestdende
belopp och den resulterande eventuella justeringen av rinteincitamentet, ska rintan som utgdr for de belopp som
deltagaren ldnat inom ramen for TLTRO III faststillas till 10 baspunkter &ver den genomsnittliga rintan pd den
huvudsakliga refinansieringstransaktionen under relevant TLTRO IILs livslingd fram till det datum d& den nationella
centralbanken krivde aterbetalning. Om det krivs en sddan &terbetalning sedan deltagaren har informerats om en
avvikelse frin troskelvirdet for utestdende belopp och den resulterande eventuella justeringen av rinteincitamentet, ska
den rinta som utgdr for de belopp som deltagaren lénat inom ramen for varje TLTRO III faststillas med hansyn till
avvikelsen frdn troskelvirdet for utestdende belopp.

Artikel 6
Rapporteringskrav

1. Varje deltagare i en TLTRO III ska till den relevanta nationella centralbanken rapportera de uppgifter som framgér
av rapporteringsmallarna i bilaga II enligt foljande:

a) Referensvirdet for utestdende belopp avseende godtagbara lan for att faststilla deltagarens ldnebelopp och
anbudsgranser, samt uppgifter om den forsta referensperioden for faststillande av deltagarens troskelvirden (nedan
kallad den forsta rapporten).

b) Uppgifter som avser den andra referensperioden for att faststilla de tillimpliga rintorna (nedan kallad den andra
rapporten).

2. Uppgifterna ska tillhandahallas i enlighet med foljande:
a) Den vigledande kalendern for TLTRO III som offentliggors pa ECB:s webbplats.
b) De riktlinjer som framgar av bilaga II.

¢) De minimistandarder for rapporteringsskyldighet avseende noggrannhet och begreppsmaissig 6verensstimmelse som
framgdr av bilaga IV till forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33).

3. Deltagare som avser att inkludera internt virdepapperiserade godtagbara 1an for berdkningen av sina lanebelopp
ska utova detta alternativ genom att tillhandahalla tilliggsposterna for samtliga internt virdepapperiserade godtagbara
lén som framgdr av bilaga II, tillsammans med revisorns bedomning av dessa tilliggsposter, i enlighet med foljande
regler:

a) Deltagare som deltar i den forsta eller andra TLTRO IlI-transaktionen kan delta pd grundval av en forsta rapport som
inte innehéller tilliggsposterna. For att internt virdepapperiserade ldn ska kunna inkluderas i berdkningen av deras
lanebelopp och anbudsgrinser fran och med den andra eller tredje transaktionen, ska dock tilliggsposterna och den
respektive revisorns bedomning av tilliggsposterna tillhandahallas den relevanta nationella centralbanken inom
tidsfristen for den forsta rapporten for endera av dessa transaktioner, enligt vad som framgdr av den vigledande
kalendern for TLTRO som offentliggors pd ECB:s webbplats.
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b) Deltagare som deltar forst i den tredje TLTRO Ill-transaktionen eller senare TLTRO IlI-transaktioner ska tillhandahélla
den relevanta nationella centralbanken bade den forsta rapporten med tilliggsposter och den respektive revisorns
bedomning av tilliggsposterna inom den relevanta tidsfristen som framgar av den vigledande kalendern f6r TLTRO
som offentliggors pd ECB:s webbplats

4. Termer som anvinds i den rapport som deltagarna limnar in kommer att tolkas i enlighet med definitionerna av
dessa termer i forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33).

5. Huvudinstitut fér TLTRO IlI-grupper ska limna rapporter med aggregerade uppgifter for alla medlemmarna
i TLTRO Ill-gruppen. Dessutom kan huvudinstitutets nationella centralbank eller den nationella centralbanken for en
medlem av en TLTRO IIl-grupp, efter samordning med huvudinstitutets nationella centralbank, begira att huvudinstitutet
lamnar in disaggregerade uppgifter for varje enskild gruppmedlem.

6.  Varje deltagare ska sikerstilla att kvaliteten pd de uppgifter som rapporteras enligt punkterna 1- granskas av en
extern revisor enligt foljande regler:

a) Revisorns bedomning av den forsta rapporten ska limnas till den relevanta nationella centralbanken inom den
relevanta tidsfrist som framgar av den vigledande kalendern for TLTRO III som offentliggors pa ECB:s webbplats.

b) Resultaten av revisorns bedémning av den andra rapporten ska limnas till den relevanta nationella centralbanken
inom den relevanta tidsfrist som framgar av den vigledande kalendern for TLTRO III som offentliggérs pad ECB:s
webbplats.

¢) Revisorns bedomningar ska inriktas pa de krav som framgar av punkterna 2 och 4. Revisorn ska sarskilt

i) bedoma hur exakta de inlimnade uppgifterna dr genom att verifiera huruvida deltagarens, eller om det ror sig om
ett huvudinstitut, TLTRO-gruppmedlemmarnas, godtagbara ldn uppfyller kriterierna for godtagbarhet,

ii) kontrollera huruvida de rapporterade uppgifterna uppfyller riktlinjerna i bilaga II och Gverensstimmer med de
koncept som framgdr av foérordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33),

iii) kontrollera huruvida de rapporterade uppgifterna Gverensstimmer med uppgifter som sammanstills i enlighet
med forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33),

iv) kontrollera huruvida det finns kontrollmekanismer som sikerstiller uppgifternas integritet, tillforlitlighet och
konsistens, och

v) vad giller tilliggsposterna, med hjdlp av ett positivt bestyrkandeforfarande, dvs. ett forfarande varigenom det
bekriftas att de rapporterade uppgifterna ir korrekta och relevanta, sikerstdlla att internt vardepapperiserade
godtagbara ldn som inkluderats for berdkningen av en deltagares referensvirde for utestdende belopp motsvarar
relevanta virdepapper med bakomliggande tillgdngar som sikerhet som till 100 % behéllits av respektive
deltagare eller medlem i en TLTRO IlI-grupp har utgett de internt virdepapperiserade godtagbara 1anen.

Om det giller en grupps deltagande ska resultat av revisorns bedomningar delas med de nationella centralbankerna
for ovriga medlemmar i TLTRO Ill-gruppen. P4 begiran frdn deltagarens nationella centralbank ska detaljerad
information frdn bedémningar som genomforts med stdd av denna punkt tillhandahédllas den nationella
centralbanken och ska sedan, nir det giller en grupps deltagande, delas med gruppmedlemmarnas nationella
centralbanker.

d) Revisorns bedomning ska som minimum omfatta foljande:
i)  Tillimpat revisionsforfarande.
ii) Revisionsperiod.
i) Analyserad dokumentation.

iv) Beskrivning av revisorernas tillvigagangssitt for att utfora de uppgifter som anges i artikel 6.6 c.

v) [Itillimpliga fall ID-koder (FVC-koder och/eller LEI, beroende pa vad som ér tillimpligt) for varje finansiellt bolag
som 4gnar sig dt virdepapperiseringstransaktioner och som innehar internt virdepapperiserade godtagbara ldn
enligt punkt ¢ led v, samt MFl-koden for den deltagare eller medlem i TLTRO IlI-gruppen som har utgett internt
virdepapperiserade godtagbara lan.

vi) Eventuella korrigeringar som har utforts efter tillimpningen av de metoder som anges i punkt iv.

vii) Bekriftelse av att uppgifterna i rapporteringsmallarna overensstimmer med uppgifterna i deltagarnas interna
system.

viii) Slutliga observationer eller en bedémning till foljd av den externa revisionen.
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Eurosystemet far ge ytterligare anvisningar om hur revisorns bedomning ska genomforas och deltagarna ska sikerstilla
att revisorn tillimpar dessa anvisningar i sin bedémning.

7. Om inte annat foljer av punkt 8 ska en reviderad forsta rapport limnas i enlighet med instruktioner frin
deltagarens nationella centralbank om det sker fordndringar i en TLTRO Ill-grupps sammansittning eller i en foretags-
struktur, tex. fusioner, forvirv eller uppdelningar (inklusive om den uppstétt till foljd av en deltagares resolution eller
likvidation), som péaverkar deltagarens uppsittning av godtagbara 1an. Den relevanta nationella centralbanken ska
bedoma konsekvenserna av revideringen och vidta limpliga dtgirder. Sddana dtgirder kan omfatta krav pé aterbetalning
av ldnade belopp som, med beaktande av forandringarna i TLTRO III-gruppens sammansittning eller i foretagsstrukturen,
overstiger det relevanta lanebeloppet. Den berorda deltagaren, som efter forindringen av foretagsstrukturen kan
inkludera en nyetablerad enhet, ska tillhandahélla all information som den relevanta nationella centralbanken begir for
att underldtta bedomningen av de konsekvenser som forandringen medfor.

8. Genom undantag frin punkt 7 krdvs det ingen granskning av den forsta rapporten, men de relevanta
konsekvenserna for godtagbara ldn kan i stillet registreras som en justering i den andra rapporten i fall dir

a) forandringen av fOretagsstrukturen omfattar institutioner som fore denna forindring varit foremdl for tillsyns- eller
resolutionsdtgirder och dessa dtgirder, som har bekriftats av den relevanta nationella centralbanken, har inverkat
negativt pd deras utldningskapacitet under dtminstone den senare delen av den andra referensperioden,

b) forindringen av foretagsstrukturen omfattar ett forvirv som genomférts av en deltagare under de sex sista
ménaderna av den andra referensperioden, eller

¢) den relevanta nationella centralbanken bedoémer att forandringen av gruppens sammansittning eller forandringen av
foretagsstrukturen inte foranleder ndgon reviderad rapport.

For fall b och ¢ kan deltagare fortfarande vilja att revidera den forsta rapporten for att beakta forandringar av foretags-
strukturen.

9.  De uppgifter som deltagarna tillhandahaller inom ramen for denna artikel fir anvindas av Eurosystemet for att
genomféra och analysera effekterna av ramverket for TLTRO III samt for att utfora andra analytiska uppgifter som
Eurosystemet ska gora. For dessa dndamdl tilldts de nationella centralbanker som erhaller uppgifter som inrapporterats
enligt denna artikel att vidarebefordra uppgifterna inom Eurosystemet. Uppgifter som inrapporteras enligt denna artikel
far dven vidarebefordras inom Eurosystemet for validering.

Artikel 7
Om rapporteringskraven dsidositts

1.  Om en deltagare asidositter skyldigheten att rapportera eller uppfylla revisionskrav, eller om de rapporterade
uppgifterna innehéller felaktigheter, giller foljande:

a) Om en deltagare dsidositter skyldigheten att tillhandahdlla den relevanta nationella centralbanken den forsta
rapporten inom tidsfristen sitts lanebeloppet till noll.

b) Om en deltagare &sidositter skyldigheten att tillhandahélla den relevanta nationella centralbanken resultaten av
revisorns bedémning av den forsta rapporten inom den relevanta tidsfrist som framgar av den vigledande kalendern
for TLTRO III som offentliggors pad ECB:s webbplats, ska deltagaren aterbetala alla utestdende belopp som ldnats inom
ramen for TLTRO III pé avvecklingsdagen for nista huvudsakliga refinansieringstransaktion till en ridnta av
10 baspunkter 6ver den huvudsakliga refinansieringstransaktionen under respektive TLTRO IIIs livslangd.

¢) Om en deltagare dsidositter skyldigheten att tillhandahdlla den relevanta nationella centralbanken den andra
rapporten inom den relevanta tidsfristen ska rintan pd 10 baspunkter Gver den genomsnittliga rintan pd den
huvudsakliga refinansieringstransaktionen under respektive TLTRO IIl:s livslangd tillimpas pd de belopp som den
deltagaren ldnat inom ramen for TLTRO III tillsammans med en extra straffavgift pd 500 euro per dag tills den andra
rapporten har ldmnats in, dock hogst 15 000 euro. Denna straffavgift ska ackumuleras och tas ut nir den relevanta
nationella centralbanken har tagit emot den andra rapporten eller nir den maximala straffavgiften har uppndtts om
den andra rapporten fortfarande inte har erhéllits.

d) Om en deltagare &sidositter skyldigheten att tillhandahdlla den relevanta nationella centralbanken resultaten av
revisorns bedémning av den andra rapporten inom den relevanta tidsfristen, ska rdntan pd 10 baspunkter 6ver den
genomsnittliga rdntan pd den huvudsakliga refinansieringstransaktionen under respektive TLTRO IILs livslingd
tillimpas pd de belopp som den deltagaren lanat inom ramen for TLTRO IIL
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€) Om en deltagare pd annat sitt forsummar att uppfylla kraven enligt artikel 6.6 eller 6.7, ska rdntan p& 10 baspunkter
over den genomsnittliga rdntan pd den huvudsakliga refinansieringstransaktionen under respektive TLTRO IILs
livslingd tillimpas pé de belopp som den deltagaren ldnat inom ramen fér TLTRO IIL

f) Om en deltagare, antingen i samband med den revision som avses i artikel 6.6 eller pa annat sitt, uppticker fel i de
uppgifter som rapporterats, inklusive oriktiga eller ofullstindiga uppgifter, ska deltagaren snarast informera den
relevanta nationella centralbanken om detta. Om den relevanta nationella centralbanken har informerats om sddana
felaktiga, oriktiga eller ofullstindiga uppgifter, eller om sddana felaktiga, oriktiga eller ofullstindiga uppgifter kommer
till dess kinnedom pé annat sitt i) ska deltagaren snarast tillhandahalla all information som den relevanta nationella
centralbanken begdr for att underldtta bedomningen av de konsekvenser som dessa felaktiga, oriktiga eller
ofullstindiga uppgifter medfér, och ii) den relevanta nationella centralbanken fir vidta dtgirder, inklusive en férnyad
berdkning av relevanta virden, som i sin tur kan paverka den rinta som utgar pa deltagarens TLTRO III-ldn och krav
pa dterbetalning av lanade belopp som pga. felaktiga, oriktiga eller ofullstindiga uppgifter Gverstiger deltagarens
lanebelopp.

2. Punkt 1 ska inte péverka tillimpningen av eventuella sanktioner som kan vidtas med stod av beslut
ECB/2010/10 () avseende de rapporteringsskyldigheter som framgér av forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33).

Artikel 8
Ikrafttridande

Detta beslut trader i kraft den 3 augusti 2019.

Utfirdat i Frankfurt am Main den 22 juli 2019.

Mario DRAGHI
ECB:s ordforande

(°) Beslut ECB/2010/10 av den 19 augusti 2010 om &tgérder i fall dir rapporteringskraven i friga om statistiska uppgifter ej uppfylls
(EUTL 226, 28.8.2010, 5. 48).
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BILAGA 1

HUR DEN TREDJE SERIEN MED RIKTADE LANGFR[STIGA REFINANSIERINGSTRANSAKTIONER SKA
GENOMFORAS

1. Berikning av linebelopp och anbudsgrinser

Deltagare i den tredje serien med riktade ldngfristiga refinansieringstransaktioner (TLTRO III), vare sig de agerar
individuellt eller som huvudinstitut for en TLTRO Ill-grupp, omfattas av ett ldnebelopp. De berdknade ldnebeloppen
avrundas uppdt till nirmaste multipel av 10 000 euro.

Det lanebelopp som giller f6r en individuell deltagare i en TLTRO III beriknas utifrdn referensvirdet for utestdende
belopp, som omfattar det utestdende beloppet av godtagbara utestdende lan samt, nir alternativet i artikel 6.3 har
utovats, internt virdepapperiserade godtagbara ldn per den 28 februari 2019. Lanebeloppet for ett huvudinstitut for en
TLTRO IlI-grupp berdknas utifrdn referensvirdet for utestdende belopp avseende alla medlemmarna i TLTRO III-gruppen.

Lénebeloppet motsvarar 30 procent av referensvirdet for utestdende belopp avseende deltagare (') minus de belopp som
deltagaren lanat inom ramen for de riktade ldngfristiga refinansieringstransaktioner som genomforts i enlighet med
beslut (EU) 2016/810 (ECB/2016/10) (TLTRO 1) och som fortfarande dr utestdende pé avvecklingsdagen for en
TLTRO IIL, eller noll om detta belopp ér negativt, dvs:

BA, = max(0,3 x OR;,00 - OB,, 0) fork =1,...,7.

dir BA, ar lanebeloppet i en TLTRO III k (med k = 1,...,7), OR;,0, ar referensvirdet for utestdende belopp per den
28 februari 2019 och OB, ir det belopp som deltagaren lanat i TLTRO II och som fortfarande ar utestdende pa
avvecklingsdagen for TLTRO III k.

Anbudsgrinsen for varje deltagare i varje TLTRO III dr antingen: a) dennes lanebelopp BA, minus de belopp som lanats
under tidigare TLTRO I, eller b) en tiondel av referensvirdet for utestdende belopp, beroende pé vilket belopp som ir
lagst. C, > 0 utgor deltagarens 1an i TLTRO III k och C, < BL, anbudsgrinsen BL, for denna deltagare i transaktion k som
definieras enligt fljande:

BL, = min(BA;, 0,1 x ORp5010)

och

k-1
BL, = min (BAk - Z G, 0,1 x ORFeb2019>
=1

fork=2,..,7.

2. Berikning av troskelvirden

Om NL,, ir deltagarens godtagbara nettoutlaning under kalendermédnad m, berdknad som deltagarens bruttofloden av
nya godtagbara ldn under den mdnaden minus dterbetalningar av godtagbara ldn, enligt definitionen i bilaga IL.

NLB anger troskelvardet for denna deltagares nettoutldning. Detta definieras enligt f6ljande:
NLB = min (NLApr2018 + NLMayzolx + ..o ¥ NLyy0100 0)

Detta implicerar att en deltagare med positiv eller noll godtagbar nettoutlaning under forsta referensperioden NLB = 0.
Skulle deltagaren dock ha en negativ godtagbar nettoutldning under forsta referensperioden sd NLB = NL, .5 +
NL + ...+ NL

‘May2018 ‘Mar2019*

OAB anger en deltagares troskelvirde for utestdende belopp. Detta definieras enligt foljande:
OAB = max (OL,,,,,, + NLB, 0),
dir OL,,,,0;, dr det utestdende beloppet av godtagbara ldn vid utgdngen av mars 2019.

(") Hanvisningar till en deltagare avser bade individuella deltagare och TLTRO III-grupper.
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3. Rinteberikning

NS, .20, anger det belopp som erhalls om man summerar den godtagbara nettoutldningen under perioden 1 april 2019
till 31 mars 2021 och det utestdende beloppet av godtagbara ldn per den 31 mars 2019. Detta beriknas som NS,,.,0,, =
OLymor0 + NLy oo + oo + NLysoor-

‘Mar2019 ‘Apr2019
EX anger den procentuella avvikelsen av NS, ,,, fran troskelvirdet for utestdende belopp, dvs.
(NSMarZOZI - OAB)

OAB
EX anges i procent avrundat till 15 decimaler. dir OAB ir lika med noll, EX ar lika med 2,5.

EX = x 100

MRO,, utgdr genomsnittet av rantan pd den huvudsakliga refinansieringstransaktionen under livslingden for TLTRO III k,
angiven i procent pd &rsbasis, och DF, utgdr genomsnittet av rintan for inliningsfaciliteten under livslingden for
TLTRO III, angiven i procent pé arsbasis, dvs.:

MRO, = 1> " MRO,,
k

R 1 n
DF, = > . DF,
k

I ovanstdende ekvationer anger n, (for k = 1,..7) antalet dagar for TLTRO III k, MRO,, anger den rantesats som tillimpas
pa den huvudsakliga refinansieringstransaktionen (MRO) den n:e dagen fér TLTRO III k, om denna huvudsakliga refinan-
sieringstransaktion genomférs enligt en ordning till fast ranta och full tilldelning, alternativt MRO, , som anger den ligsta
anbudsrinta som tillimpas pd den huvudsakliga refinansieringstransaktionen den n:e dagen foér TLTRO III k, om denna
huvudsakliga refinansieringstransaktion genomfors enligt ett anbudsforfarande till rorlig rinta, angivet i procent pd
arsbasis. I ovanstdende ekvationer anger DF,, den rintesats som tillimpas pa inldningsfaciliteten den n:e dagen av
TLTRO III k, angivet i procent pa arsbasis.

Den resulterande eventuella justeringen av rinteincitamentet, métt som brdkdel av den genomsnittliga korridoren mellan
hogsta mojliga rintesats (MRO, + 0,1) och ligsta méjliga rintesats (DF, + 0,1), anges som iri; den rintesats som ska
tillimpas pd TLTRO III k, angivet i procent pd drsbasis, ska anges rk; och rk och faststills pd foljande sitt:

a) Om en deltagare inte Gverskrider sitt troskelvirde for utestdende belopp av godtagbara 1an per den 31 mars 2021,
ska rintan som utgdr for alla belopp som deltagaren lanat inom ramen for TLTRO III faststillas till 10 baspunkter
over den genomsnittliga rintan for den huvudsakliga refinansieringstransaktionen under respektive TLTRO IILs
livslangd, dvs.

om EX < 0idriri=0 % ochr =MRO,+0,1

b) Om en deltagare overskrider sitt troskelvirde for utestdende belopp av godtagbara 1an med minst 2,5 procent per
den 31 mars 2021, ska rdntan som utgdr for alla belopp som deltagaren ldnat inom ramen for TLTRO III motsvara
10 baspunkter 6ver den genomsnittliga rinta pa inldningsfaciliteten som giller under respektive TLTRO IILs livslingd,
dvs.

om EX = 2,5 dr iri = 100 % och r, = DF, + 0,1
¢) Om en deltagare Gverskrider sitt troskelvirde for utestdende belopp avseende godtagbara ldn men inte ndr upp till
2,5 procent per den 31 mars 2021, ska rdntan som utgdr for alla belopp som deltagaren ldnat inom ramen for

TLTRO III berdknas linjart utifrdn den procentsats med vilken deltagaren overtriffar sitt troskelvirde for utestdende
belopp av godtagbara lan, dvs.

om 0 < EX < 2,5 ir iri = % och r, = MRO, + 0,1 - (MRO, - DF,) x iri

’

Den resulterande eventuella justeringen av rénteincitamentet (iri) anges avrundat till 15 decimaler.

Réntan (r,) anges i procent pd drsbasis och avrundas nedat till fjirde decimalen.
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BILAGA 11

DEN TREDJE SERIEN MED RIKTADE LANGFRISTIGA REFINANSIERINGSTRANSAKTIONER -
ANVISNINGAR FOR ATT SAMMANSTALLA UPPGIFTER FOR RAPPORTERINGSMALLARNA

1. Inledning ()

Dessa anvisningar forklarar hur uppgifterna for de rapporter som deltagarna i TLTRO III ska ldmna in i enlighet med
artikel 6 ska sammanstillas. Rapporteringskraven framgdr av rapporteringsmallarna i slutet av denna bilaga. Dessa
riktlinjer beskriver dven rapporteringsskyldigheten for huvudinstitut f6r TLTRO IlI-grupper som deltar i transaktioner.

Avsnitten 2 och 3 innehdller allmin information om sammanstillning och inrapportering av uppgifter och avsnitt 4
beskriver de indikatorer som ska rapporteras.

2. Allmin information

De parametrar som ska anvindas vid berdkningen av lanebeloppen avser de monetira finansinstitutens (MFI) lan till
euroomradets icke-finansiella foretag och MFLs 1an till euroomréadets hushéll (3), exklusive 1an for huskop, oavsett valuta.
I enlighet med artikel 6 ska tvd rapporter limnas: den forsta rapporten omfattar uppgifter om referensvirdet for
utestdende belopp samt uppgifter om den forsta referensperioden, och den andra rapporten omfattar uppgifter om den
andra referensperioden. Beloppen ska rapporteras separat for icke-finansiella foretag och hushéll. Utestdende ldnebelopp
avseende godtagbara 1an ska justeras sd att lan som virdepapperiserats eller pd annat sitt overforts men som inte har
avforts frdn balansrikningen beaktas; deltagare fir dock utova alternativet enligt artikel 6.3 for att berdkna sitt
lénebelopp, oberoende av redovisningsstatus i balansrakningen. Detaljerad information ska ges dven om dessa posters
relevanta underkomponenter, samt om de effekter som resulterar i forindringar av utestdende belopp avseende
godtagbara 1dn men som inte ar relaterade till godtagbar nettoutldning (nedan kallade justeringar av utestdende belopp),
dven omfattande forsiljningar och kop av ldn samt andra 6verforingar av lan.

Det dr viktigt att understryka att den insamlade informationen om referensvirdet for utestdende belopp kommer att
anvindas for berdkningen av ldnebeloppet. Uppgifterna om den godtagbara nettoutldningen under den forsta referens-
perioden kommer att anvdndas for berdkningen av troskelvirdet for nettoutldning och troskelvirdet for utestdende
belopp. Uppgifterna om den godtagbara nettoutldningen under den andra referensperioden kommer att anvindas for att
edoma laneutvecklingen och dirmed dven vilken rintesats som tillimpas. Alla andra indikatorer som inkluderas
i mallen 4r nodvindiga for att kontrollera att uppgifterna dr konsekventa bdde inbordes och i forhallande till den
statistik som Eurosystemet samlar in, samt dven f6r den ingdende granskningen av TLTRO II-programmets effekt.

Ramverket som ligger till grund for rapporteringen utgors av de uppgifter som euroomradets MFI rapporterar inom
ramen for sin balansrikningsstatistik i enlighet med férordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33). Artikel 8.2
i forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) foreskriver att denna “ska redovisas med utestdende kapitalbelopp vid
slutet av mdnaden. Av- och nedskrivningar som sker enligt gillande redovisningsregler ska exkluderas fran detta
belopp. [...] utléning ska inte nettas mot andra tillgdngar eller skulder”. Som undantag till reglerna i artikel 8.2, som
alltsd anger att ldn ska rapporteras brutto, anger artikel 8.4 att "de nationella centralbankerna far tillita att ldn med
reserveringar rapporteras netto utan reserveringar och att kopta ldn rapporteras till det vid forvirvet overenskomna
priset [dvs. transaktionsvirdet], forutsatt att sddan rapporteringspraxis tillimpas av alla inhemska uppgiftslimnare”.
Internt virdepapperiserade godtagbara 1dn fir inte rapporteras netto utan reserveringar om de har avforts frin
balansrikningen. De konsekvenser som detta avsteg fran huvudriktlinjerna for BSI far nir man sammanstiller rapporter
diskuteras mer i detalj nedan.

Forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) bor ocksd anvindas som referensdokument for de definitioner som ska
anvindas vid rapporteringen. Se sdrskilt artikel 1 for allminna definitioner och delarna 2 och 3 i bilaga II for en
definition av de instrument som omfattas av uttrycket 1n respektive for sektorsklassificeringar av deltagarna. Det bor
noteras att, enligt BSI-ramverket, ska upplupen rdnta pd utlining normalt tas upp i balansrikningen allt eftersom den

(") Ramverket som ligger till grund for rapporteringskraven dr detsamma som framgar av beslut ECB/2014/34 och (EU) 2016/810
(ECBJ2016/10), med undantag for forandringar som hinger samman med att internt virdepapperiserade godtagbara 1an har inkluderats
for att berdkna ldnebeloppet.

(3 Irapporteringen omfattar hushall dven hushallens icke-vinstdrivande organisationer.
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uppkommer (dvs. enligt bokforingsmissiga grunder och inte nir beloppet inkommer), men inte ingd i uppgifterna om
utestdende ldnebelopp. Kapitaliserad rdnta ska dock tas upp som en del av de utestdende beloppen.

Trots att manga av de uppgifter som ska rapporteras redan sammanstills av MFI i enlighet med f6rordning
nr 1071/2013 (ECB/2013/33) mdste en del ny information sammanstillas av TLTRO Ill-deltagarna. Det metodologiska
ramverket for BSI-statistiken, som framgédr av Manual on MFI balance sheet statistics (*), innehéller upplysningar om hur
dessa nya uppgifter ska sammanstillas, och ytterligare information om definitioner av indikatorerna finns i punkt 4.

3. Allminna rapporteringsinstruktioner

a) Rapporteringsmallarnas utformning

I mallarna anges vilka referensdatum uppgifterna avser och indikatorerna grupperas i tvd kategorier: MFI-lan till
euroomrddets icke-finansiella foretag och MFI-ldn till euroomrddets hushéll, exklusive ldn for huskop. Uppgifterna
i de gulmarkerade cellerna berdknas utifrdn de uppgifter som matas in i andra celler, baserat pa respektive formel.
Mallarna innehéller dven valideringsregler som kontrollerar att uppgifterna ar konsekventa inbordes.

Inom ramen for TLTRO III anvinds tvd rapporter:

— 1 den forsta rapporten ska uppgiftsmallen A fyllas i vad giller referensvirdet for utestdende belopp med avseende
pd berdkning av lanebelopp och anbudsgrinser. Deltagare som utovar alternativet enligt artikel 6.3 mdste
tillhandahalla tilliggsposter avseende internt virdepapperiserade godtagbara ldn och revisorns bedémning av
dessa poster, i enlighet med artikel 6.6 ¢ v. I den f6rsta rapporten ska mall B dven fyllas i for "den forsta referens-
perioden”, dvs. 1 april 2018 till 31 mars 2019, for att berdkna godtagbar nettoutlaning och troskelvarden.

— 1 den andra rapporten ska uppgiftsmallen B fyllas i for "den andra referensperioden”, dvs. 1 april 2019 till
31 mars 2021, med avseende pd berikning av godtagbar nettoutlining och jamforelser i forhallande till de
troskelvarden som ligger till grund for tillimpliga rantor.

I mall B ska indikatorer som avser utestdende belopp ska rapporteras per utgdngen av den ménad som foregér starten
pd rapporteringsperioden och rapporteringsperiodens utgdng, dvs. for den forsta referensperioden ska utestdende
belopp rapporteras per den 31 mars 2018 och den 31 mars 2019, och for den andra referensperioden ska
utestdende belopp rapporteras per den 31 mars 2019 och den 31 mars 2021. Uppgifterna om transaktioner och
justeringar ska omfatta alla relevanta effekter som sker under rapporteringsperioden.

g

Rapportering avseende TLTRO III-grupper

Uppgifter fran deltagande TLTRO Ill-grupper ska normalt rapporteras i aggregerad form. Om de nationella
centralbankerna i medlemsstater som har euron som valuta (NCB) finner det limpligt fir de dock samla in individuell
information frdn varje institut.

) Overforing av rapporter

De ifyllda rapporterna ska overforas till den relevanta nationella centralbanken enligt anvisningarna i artikel 6 och
i enlighet med den vigledande kalendern for TLTRO III som offentliggors pd ECB:s webbplats som dven anger vilka
referensperioder som varje enskild overforing omfattar och vilka uppgifter som ska anvindas ndr man sammanstaller
uppgifterna.

d) Enhet som anvinds for uppgifterna

Uppgifterna ska rapporteras i tusental euro.

—
-

Se Manual on MFI balance sheet statistics, ECB, januari 2019, finns pd ECB:s webbplats www.ecb.europa.eu. I avsnitt 4.3 (s. 40) ges mer
ingdende forklaringar till rapporteringen av lan.
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4. Definitioner

Detta avsnitt innehdller definitioner av de poster som ska rapporteras; den numrering som anvinds pé rapporteringsmal-
larna anges inom parentes.

a) Utestdende belopp avseende godtagbara ldn (1 och 4)

Uppgifterna i dessa celler berdknas utifrdn de uppgifter som matas in for foljande balansrakningsposter: "Utestdende
belopp i balansrikningen” (1.1 och 4.1) minus "Utestdende belopp avseende lin som virdepapperiserats eller pa
annat sitt overforts utan att ha avforts frin balansrdkningen” (1.2 och 4.2) plus "Utestdende reserveringar” (1.3 och
4.3). Den senare kategorin ir endast relevant i fall dir man, med avsteg frdn allmén BSI-praxis, rapporterar lén netto
utan reserveringar.

De underliggande postern for utestdende belopp av godtagbara lan dr som foljer:
i) Utestdende belopp i balansrikningen (1.1 och 4.1)

Denna post bestdr av utestdende l&n som beviljats euroomradets icke-finansiella foretag och hushall, exklusive lan
till hushall for huskop. Till skillnad frén kapitaliserad rdnta exkluderas upplupen rinta fran indikatorerna.

Dessa celler har ett direkt samband med kraven enligt del 2 i bilaga I till férordning (EU) nr 1071/2013
(ECB/2013/33) (kategori 2 i tabell 1 om manadsvisa stockar).

For mer detaljerade definitioner av de poster som ska inkluderas i rapporterna se del 2 i bilaga II till férordning
(EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) och avsnitt 4.3 i Manual on MFI balance sheet statistics.

ii) Utestdende belopp avseende ldn som virdepapperiserats eller pd annat sitt overforts utan att ha avforts frin
balansrikningen (1.2 och 4.2)

Denna post bestdr av utestdende belopp avseende ldn som virdepapperiserats eller pd annat sitt overforts utan
att ha avforts fran balansrakningen. All virdepapperisering ska rapporteras oavsett om de inblandade virdepap-
periseringsinstituten dr inhemska eller ej. Lan som stdlls som sikerhet vid Eurosystemets penningpolitiska
lanetransaktioner i form av kreditfordringar, som medfor en 6verforing utan att de avfors fran balansrikningen,
ingdr inte i denna post.

Del 5 i bilaga I till forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) (kategori 5.1 i tabell 5a om ménadsvisa
uppgifter) omfattar information om vérdepapperiserade 1an till icke-finansiella foretag och hushall som inte har
avforts frdn balansrdkningen, men kriver inte att den senare delas upp efter dndamdl. Utestdende belopp
avseende lan som har overforts pa annat sitt (dvs. inte genom virdepapperisering) men som inte har avforts frin
balansrdkningen omfattas inte av forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33). For att sammanstilla
rapporterna mdste darfor separata uppgifter hamtas fran MFLs interna databaser.

For mer information om de poster som ska inkluderas i rapporterna se del 5 i bilaga I till forordning (EU)
nr 1071/2013 (ECB/2013/33) och avsnitt 4.3.11 i Manual on MFI balance sheet statistics.

iii) Utestdende reserveringar (1.3 och 4.3)

Dessa uppgifter 4r endast relevanta for de institut som, med avsteg fran allmin BSI-praxis, rapporterar 1n netto
utan reserveringar. Om institut avger anbud som en TLTRO Ill-grupp giller detta krav endast for de institut
i gruppen som bokfor ldn netto utan reserveringar.

Posten innehdller individuella och kollektiva avsdttningar for virdeminskningar och laneforluster (innan
nedskrivningar och avskrivningar gors). Uppgifterna ska avse "Utestdende belopp av lén i balansrikningen (1.1
och 4.1), exklusive "Utestdende belopp av lin som virdepapperiserats eller pd annat sitt Gverforts men som inte
har avforts frdn balansrikningen” (1.2 och 4.2).

Sdsom beskrivis 1 punkt 2, tredje stycket ska BSI-lanestatistiken som huvudregel redovisas med det utestdende
kapitalbeloppet, och de tillhérande avsittningarna redovisas under posten "Eget kapital och reserver”. I siddana
fall behover man inte rapportera ndgon separat information. I fall ddr ldn rapporteras netto utan reserveringar
maste dock denna extra information rapporteras sé att uppgifterna blir fullt jimforbara mellan alla MFL
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Om det dr praxis att rapportera utestdende ldn netto utan reserveringar far de nationella centralbankerna besluta
att rapporteringen av informationen ar frivillig. I sddana fall kommer dock berdkningarna inom ramen for
TLTRO IlI-ramverket att baseras pa balansrakningens uppgifter om utestdende 1an netto utan reserveringar (*).

For mer detaljerad information se hdnvisningen i definitionen av eget kapital och reserver som anges i del 2
i bilaga I till forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33).

b) Godtagbar nettoutlining (2)

Dessa celler visar den nettoutldning (transaktioner) som beviljats under rapporteringsperioden. Uppgifterna beraknas
utifrén uppgifterna som rapporterats for underposterna "Bruttoutlning” (2.1) minus Aterbetalnmgar (2.2).

Lin som omforhandlas under rapporteringsperioden bor rapporteras bide som “Aterbetalningar” och som
"Bruttoutldning” vid tidpunkten for omforhandlingen. Justeringsuppgifter ska inkludera konsekvenser av
omforhandlingar.

Reverserade transaktioner under perioden (dvs. lin som beviljas och dterbetalas under perioden) bor i princip
rapporteras som “Bruttoutlining” och "Aterbetalningar”. Anbudsgivande MFI fir dock exkludera dessa transaktioner
nir de sammanstiller rapporter ifall detta minskar deras rapporteringsborda. I sddana fall bor de informera den
berorda nationella centralbanken och uppgifterna om justeringar av utestdende belopp mdste ocksd exkludera
effekterna frdn dessa reverserade transaktioner. Undantaget giller dock inte for lin som beviljats under samma
period dé de har virdepapperiserats eller pd annat sitt Gverforts.

Kreditkortsfordringar, revolverande 1an och checkrikningskrediter bor ocksd beaktas. For dessa instrument fungerar
de belopp som anvints eller tagits ut under rapporteringsperioden som riktmarke for nettoutléningen. Positiva
belopp bér rapporteras som "Bruttoutldning” (2.1) medan negativa belopp rapporteras (med positivt tecken) som
"Aterbetalningar” (2.2).

i) Bruttoutldning (2.1)

Denna post omfattar bruttofloden av ny utlaning under rapporteringsperioden, exklusive eventuella anskaffningar
av lan. Kredit som beviljats avseende kreditkortsfordringar, revolverande 1an och checkrikningskrediter bor ocksé
rapporteras enligt vad som beskrivs ovan.

Belopp som under perioden adderats till kundsaldona till foljd av t.ex. rintekapitalisering (till skillnad fran
upplupna réntor) och avgifter bor ocksé tas med.

ii) Aterbetalningar (2.2)

Denna post omfattar aterbetalnmgsﬂoden av kapitalbelopp under rapporteringsperioden, exklusive sddana som
avser virdepapperiserade eller pa annat sitt overforda lin som inte avforts fran balansrikningen. Aterbetalningar
avseende kreditkortsfordringar, revolverande ldn och checkrikningskrediter bor ocksd rapporteras enligt vad som
beskrivs ovan.

Réntebetalningar som avser upplupen rdnta som dnnu ej kapitaliserats, avyttringar av ldn och andra justeringar av
de utestdende beloppen (inklusive nedskrivningar och avskrivningar) bor inte rapporteras.

Enligt férordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) ska omvandling av skulder till eget kapital behandlas som
transaktioner. Vid sammanstillning av TLTRO Ill-rapporter kan emellertid omvandling av skulder till eget kapital,
varvid en deltagares ldn till icke-finansiella foretag ersitts med deltagarens innehav av eget kapital i dessa icke-
finansiella foretag, rapporteras som omklassificering i stillet for dterbetalning, forutsatt att det inte resulterar i att
deltagaren bidrar med ldgre finansiering till realekonomin, vilket ska faststillas av den relevanta nationella
centralbanken. Deltagaren ska limna alla uppgifter som den nationella centralbanken behover for att avgora hur
omvandlingen ska behandlas.

¢) Justeringar av utestiende belopp (3)

Dessa celler anvinds for att rapportera fordndringar av utestiende belopp av godtagbara 1an (minskningar [-] och
okningar [+]) som skett under rapporteringsperioden men inte ar relaterade till godtagbar nettoutldning. Sddana
forandringar uppstdr genom t.ex. virdepapperisering och andra overforingar av ldn under rapporteringsperioden
eller fran andra justeringar for omvirderingar orsakade av vixelkursforindringar, av- och nedskrivningar pé 1an samt
omklassificeringar.

(*) Detta undantag har konsekvenser for rapporteringen av uppgifter om nedskrivningar och avskrivningar sdsom forklaras ndrmare nedan.
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Poster avseende justeringar av utestdende belopp berdknas utifrdn uppgifterna som rapporterats for underposterna
"Forsdljningar och kop av ldn samt andra Overforingar av lan under rapporteringsperioden” (3.1) plus "Andra
justeringar” (3.2).

i) Forsdljningar och kop av ldn samt andra 6verforingar av ldn under rapporteringsperioden (3.1)
— Nettofloden av 1dn som virdepapperiserats med konsekvenser for ldnestockar (3.1A)

Denna post bestdr av nettobeloppet pd ldn som virdepapperiserats under rapporteringsperioden med
konsekvenser for rapporterade lanestockar, berdknat som forvirv minus avyttringar (°). All vardepapperisering
ska rapporteras oavsett om de inblandade virdepapperiseringsinstituten dr inhemska eller ¢j. Overforingar av
lan ska rapporteras till nominellt belopp (netto utan av- och nedskrivningar) vid forsiljningstidpunkten. Dessa
av- och nedskrivningar ska, om de kan identifieras, rapporteras under post 3.2B (se nedan). Om MEFI
rapporterar 1an netto utan reserveringar bor de anges till balansrakningsvirdet (dvs. nominellt belopp netto
utan utestdende reserveringar) (°).

Kraven enligt del 5 i bilaga I till férordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) (kategori 1.1 i tabell 5a om
ménadsvisa uppgifter och tabell 5b om kvartalsvisa uppgifter) omfattar dessa aspekter.

For mer detaljerade definitioner av de uppgifter som ska rapporteras se del 5 i bilaga I till forordning (EU)
nr 1071/2013 (ECB/2013/33) och avsnitt 4.3.11 i Manual on MFI balance sheet statistics.

— Nettofloden av 1dn som overforts pd annat sitt med konsekvenser for lanestockar (3.1B)

Denna post bestir av nettobeloppet pa lén som avyttrats eller forvirvats under perioden med konsekvenser
for rapporterade ldnestockar via transaktioner som inte hor samman med virdepapperisering, beriknat som
forvary minus avyttringar. Overforingar ska rapporteras till nominellt belopp (netto utan av- och
nedskrivningar) vid forsiljningstidpunkten. Dessa av- och nedskrivningar ska, om de kan identifieras,
rapporteras under post 3.2B. Om MFI rapporterar 1dn netto utan reserveringar bor de anges till balansrik-
ningsvirdet (dvs. nominellt belopp netto utan utestende reserveringar).

Kraven enligt del 5 i bilaga I till forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) omfattar delvis dessa aspekter.
Kategori 1.2 i tabell 5a om ménadsvisa uppgifter och tabell 5b om kvartalsvisa uppgifter omfattar uppgifter
om nettofloden av ldn som Gverforts pé annat sitt med konsekvenser for lanestockar, men exkluderar

1) 1&n som avyttrats till, eller forvirvats frdn, ett annat inhemskt MFI, inklusive gruppinterna Gverforingar p.
g.a. foretagsomstruktureringar (t.ex. 6verforingen av en pool av lan frin ett inhemskt MFI-dotterbolag till
ett moder-MFI),

2) overforingar av ldn i samband med gruppinterna omorganiseringar p.g.a. sammanslagningar, forvirv och
uppdelningar.

Nir uppgifter sammanstills for rapporter ska alla dessa aspekter beaktas. For mer information om de poster
som ska rapporteras se del 5 i bilaga I till férordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) och avsnitt 4.3.11
i Manual on MFI balance sheet statistics. Vad giller punkten “Forandringar i MFI-sektorns struktur”, finns det
i avsnitt 5.6 i Manual on MFI balance sheet statistics en detaljerad beskrivning av gruppinterna 6verforingar, och
man skiljer diar mellan situationer d& overforingar sker mellan separata institutionella enheter (t.ex. innan en
eller flera enheter upphor att existera efter sammanslagningar eller forvirv) och sidana som sker i det
ogonblick dd en enhet upphor att existera, i vilket fall en statistisk omklassificering bor genomforas. Nar
uppgifter sammanstills for rapporter dr konsekvenserna desamma i bada fallen och uppgifter bor rapporteras
under post 3.1C (inte under post 3.20).

(®) Teckenkonventionen, som skiljer sig frdn kraven enligt forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB[2013/33), ér forenlig med det allminna
kravet avseende justeringsuppgifter enligt vad som framgar ovan — dvs. effekter som medfor 6kningar (eller minskningar) i utestdende
belopp ska rapporteras med ett positivt eller negativt fortecken.

(°) Forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) tillter att MFI rapporterar kopta ldn till transaktionsvirdet forutsatt att detta dr nationell
praxis och tillimpas av alla MFI med hemvist i landet. I sddana fall ska eventuella omvirderingskomponenter rapporteras i post 3.2B.
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— Nettofloden av 1n som virdepapperiserats eller overforts pd annat sitt utan konsekvenser for ldnestockar
(3.10)

Denna post bestdr av nettobeloppet pa ldn som virdepapperiserats eller overforts pd annat sitt under rappor-
teringsperioden utan konsekvenser for rapporterade ldnestockar, berdknat som forvarv minus avyttringar.
Overforingar ska rapporteras till nominellt belopp (netto utan av- och nedskrivningar) vid forsiljnings-
tidpunkten. Dessa av- och nedskrivningar ska, om de kan identifieras, rapporteras under post 3.2B. Om MFI
rapporterar 1an netto utan reserveringar bor de anges till balansrakningsvirdet (dvs. nominellt belopp netto
utan utestdende reserveringar). Nettofloden som ror ldn som stills som sikerhet till Eurosystemets
penningpolitiska 1anetransaktioner i form av kreditfordringar, som medfor en overforing utan att de avforts
fran balansrikningen, ingdr inte i denna post.

Kraven enligt del 5 i bilaga I till forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) omfattar delvis dessa aspekter.
Kategori 2.1 i tabell 5a om ménadsvisa uppgifter och tabell 5b om kvartalsvisa uppgifter omfattar uppgifter
om nettofloden av 1dn som virdepapperiserats eller Gverforts pa annat sitt utan konsekvenser for lnestockar,
men ldn till hushdllen for huskop identifieras inte separat och bor darfor hamtas separat frin MFLs interna
databaser. Darutover, sisom framgdr ovan, exkluderar kraven

1) 1&n som avyttrats till, eller forvirvats frdn, ett annat inhemskt MFI, inklusive gruppinterna Gverforingar p.
g.a. foretagsomstruktureringar (t.ex. 6verforingen av en pool av lan frin ett inhemskt MFI-dotterbolag till
ett moder-MFI),

2) overforingar av ldn i samband med gruppinterna omorganiseringar p.g.a. sammanslagningar, forvirv och
uppdelningar.

Nir uppgifter sammanstills for rapporter ska alla dessa aspekter beaktas.

For mer information om de poster som ska inkluderas se del 5 i bilaga I till forordning (EU) nr 1071/2013
(ECB/2013/33) och avsnitt 2.3 i Manual on MFI balance sheet statistics.

ii) Andra justeringar (3.2)

Foljande poster avseende andra justeringar ska rapporteras for utestdende ldn i balansrdkningen, exklusive lan
som virdepapperiserats eller pa annat sitt 6verforts men som inte har avforts frén balansrikningen.

— Omvirderingar orsakade av vixelkursforandringar (3.2A)

Vaxelkursrorelser gentemot euro ger upphov till forindringar i vérdet av ldn denominerade i utlindsk valuta
ndr de uttrycks i euro. Uppgifter om dessa effekter bor rapporteras med ett negativt (positivt) tecken om de
i nettotermer ger upphov till en minskning (6kning) av de utestdende beloppen, och dr nédvindiga for att
mojliggora en fullstindig avstaimning mellan nettoutlaning och férdndringar i utestdende belopp.

Dessa justeringar omfattas inte av de krav som framgar av férordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33). Nar
det giller rapporter fir uppgifter, om de inte dr litt tillgingliga (och heller ingen skattning finns) f6r MFI
beriknas i enlighet med de riktlinjer som framgér av avsnitt 7.2.2 i Manual on MFI balance sheet statistics. Detta
tillvigagdngssitt begransar berdkningarna till de viktigaste valutorna och genomférs i foljande steg:

1) De utestdende beloppen avseende godtagbara lan vid slutet av den ménad som foregdr starten pa perioden
och i slutet av perioden (posterna 1 och 4) delas upp efter denomineraingsvaluta, med fokus pd de pooler
av lan som 4r denominerade i GBP, USD, CHF och JPY. Om dessa uppgifter inte ar latt tillgidngliga fir man
anvianda uppgifter om de sammanlagda utestiende beloppen i balansrdkningen, inklusive ldn som
virdepapperiserats eller pd annat sitt overforts och som inte har avforts fran balansrikningen — posterna
1.1 och 4.1.

2) Varje lanepool behandlas enligt foljande. De relevanta ekvationstalen i Manual on MFI balance sheet statistics
anges inom parentes:

— Utestdende belopp per utgdngen av den manad som foregdr starten pa rapporteringsperioden och vid
rapporteringsperiodens utgdng omriknas med hjilp av motsvarande nominella vaxelkurser ()
(ekvationerna [7.2.2] och [7.2.3]) till den urspungliga denomineringsvalutan.

() ECB:s vaxelkurs bor anvindas. Se pressrelease av den 8 juli 1998 om gemensamma marknadsstandarder som finns pd ECB:s webbplats
www.ecb.europa.eu.



2.8.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 204/119

— Forandringar i utestdende belopp under referensperioden denominerade i utlindsk valuta berdknas och
omriknas sedan till euro med hjilp av det genomsnittliga virdet pd de dagliga vixelkurserna under
rapporteringsperioden (ekvation [7.2.4]).

— Skillnaden mellan fordndringen i utestdende belopp omriknad till euro, enligt berdkningen
i foregdende steg, och forandringen i utestdende belopp i euro berdknas (ekvation [7.2.5], med omvint
tecken).

3) Den slutliga vixelkursjusteringen skattas som summan av justeringarna for varje valuta.
For ytterligare information se avsnitten 5.8 och 7.2.2 i Manual on MFI balance sheet statistics.
— Avskrivningar/nedskrivningar (3.2B)

[ enlighet med artikel 1 g i forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB[2013/33) betyder "nedskrivning” en direkt
minskning i (den statistiska) balansrdkningen av ett ldns bokforda virde pd grund av att dess virde minskat.
I enlighet med artikel 1 h i den forordningen definieras "avskrivning” som en nedskrivning av ett lans
bokforda virde som leder till att tillgdngen avfors frén balansriakningen. Dessa effekter av nedskrivningar och
avskrivningar bor rapporteras med ett negativt (eller positivt) fortecken om de i nettotermer ger upphov till
en minskning eller okning i de utestdende beloppen. Dessa uppgifter dr nodvindiga for att mojliggora en
fullstindig avstimning mellan nettoutldning och fordndringar i utestdende belopp.

For avskrivningar och nedskrivningar av utestdende ldn i balansrdkningen kan man anvinda uppgifter som
sammanstillts for att uppfylla minimikraven enligt del 4 i bilaga I till férordning (EU) nr 1071/2013
(ECB/2013/33) (tabell 1A om mdanadsvisa omvirderingsjusteringar). For att visa konsekvenserna av
avskrivningar och nedskrivningar for lén som virdepapperiserats eller pd annat sitt 6verforts men som inte
har avforts fran balansrikningen mdste separata uppgifter himtas fran MFLs interna databaser.

Uppgifter om utestdende belopp avseende godtagbara lan (posterna 1 och 4) korrigeras i princip for
utestdende belopp avseende reserveringar i fall dir ldn bokfors netto utan reserveringar i den statistiska
balansrakningen.

— Om deltagare rapporterar posterna 1.3 och 4.3 bor uppgifterna om avskrivningar och nedskrivningar av
lén inkludera att tidigare reserveringar avseende lan som blivit (helt eller delvis) omojliga att driva in
stryks, samt ddrutover bor uppgifterna dven inkludera eventuella forluster som gdr utéver reserveringarna.
Om ett 1an med reserveringar virdepapperiserats eller overforts pd annat sitt maste en avskrivning eller
nedskrivning goras som motsvarar de utestdende reserveringarna, med omvint tecken, for att matcha
fordndringen i virdet i balansrikningen, justerat for beloppet péd reserveringarna och nettoflodets virde.
Reserveringar kan forindras over tiden till foljd av nya avsittningar for virdeminskningar och
laneforluster (netto utan eventuella dterforingar, inklusive sddana som sker dé lantagaren dterbetalar lanet).
[ rapporterna bor sddana forindringar inte redovisas som en del av avskrivningar/nedskrivningar (eftersom
rapporterna berdknar bruttovirden inklusive reserveringar) (%).

Konsekvenserna av avskrivningar och nedskrivningar for 1&n som virdepapperiserats eller pé annat sitt
overforts men som inte har avforts frin balansrikningen behover inte visas om separata uppgifter om
reserveringar inte kan himtas frin MFLs interna databaser.

— Om det ir praxis att rapportera utestdende ldn netto utan reserveringar, men de relevanta posterna (1.3
och 4.3) avseende reserveringar inte rapporteras (se punkt 4 a), mdste avskrivningar/nedskrivningar
inkludera nya avsittningar for virdeminskningar och laneforluster (netto utan eventuella dterforingar,
inklusive sddana som sker dé ldntagaren dterbetalar ldnet) (°).

Det dr inte nodvindigt att visa konsekvenserna av avskrivningar och nedskrivningar for ldn som virdepap-
periserats eller pd annat sitt Gverforts men som inte har avforts frn balansrikningen om separata
uppgifter inte kan hiamtas frin MFLs interna databaser.

I princip omfattar dessa poster dven omvirderingar som uppstar ndr ldn virdepapperiseras eller pa annat
sitt overfors och transaktionsvirdet avviker frin det nominella utestdende beloppet nir transaktionen
genomfors. Om dessa omvirderingar kan identifieras mdste de rapporteras och ska berdknas som
skillnaden mellan transaktionsvdardet och det nominella utestdende beloppet vid tidpunkten for
transaktionen.

(*) Detta krav avviker frdn rapporteringskraven enligt forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33).
(°) Detta krav dr detsamma som den information som ska rapporteras enligt forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB[2013/33) av MFI som
bokfor ldn netto utan reserveringar.
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For mer information se del 4 i bilaga I till forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) och avsnitt 5.4
i Manual on MFI balance sheet statistics.

— Omklassificeringar (3.2C)

Omklassificeringar visar alla andra effekter som inte hor samman med nettoutldning, enligt punkt 4 b, men
medf6r fordndringar i de utestdende lénebeloppen i balansrakningen, exklusive l&n som virdepapperiserats
eller pd annat sitt 6verforts men som inte har avforts frin balansriakningen.

Dessa effekter omfattas inte av de krav som framgar av forordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) och
konsekvenserna skattas normalt pd aggregerad nivd nir man sammanstiller makroekonomisk statistik. De dr
dock betydelsefulla for enskilda institut (eller TLTRO IIl-grupper) for att stimma av nettoutldningen mot
fordndringar i utestdende belopp.

Nedanstdende effekter ska rapporteras, avseende utestdende lanebelopp i balansrikningen, exklusive lan som
virdepapperiserats eller pd annat sitt overforts men som inte har avforts frén balansrikningen varvid den
normala konventionen giller dir man anger effekter som medfor minskningar (6kningar) i utestdende belopp
med ett negativt (positivt) tecken:

1) Forandringar i sektorsklassificeringen eller hemvistomradet for lantagare som medfor forindringar i de
rapporterade utestidende positionerna som inte beror pd nettoutldning och dirfér méste tas upp.

2) Fordndringar i klassificeringen av instrument. Dessa kan ocksd paverka indikatorerna om de utestdende
lanebeloppen 6kar eller minskar, exempelvis till foljd av att ett skuldebrev (eller ldn) klassificeras om till ett
1&n (eller skuldebrev).

3) Justeringar som dr resultatet av att rapporteringsfel korrigerats, i enlighet med instruktioner som erhlls
frin den berdrda nationella centralbanken enligt artikel 7.1 f.

4) Justeringar avseende forindringar av foretagsstrukturen och fordndringar i sammansittningen av
TLTRO Ill-grupper, som enligt artikel 6.8 inte medfor ndgot krav att pd nytt sinda in den forsta rapporten
for att spegla den nya foretagsstrukturen och sammansittningen av TLTRO Ill-gruppen.

For ytterligare information se avsnitt 5.6 i Manual on MFI balance sheet statistics. Man bor dock beakta de
konceptuella skillnader som nidmnts ovan ndr man hirleder omklassificeringsuppgifter for enskilda institut.

d) Tillaggsposter avseende internt virdepapperiserade godtagbara ldn (S.1)

Deltagare som utovar alternativet enligt artikel 6.3 mdste dven tillhandahdlla foljande tilliggsposter avseende
utestdende belopp av internt viardepapperiserade godtagbara ldn i mall A:

i) "Utestdende belopp av internt virdepapperiserade godtagbara ldn som inte avforts fran balansrikningen” (S.1.1)

Dessa uppgifter avser ldn som har virdepapperiserats internt och som ingér i beloppen som rapporteras under
post 1.2.

ii) "Utestdende belopp av internt virdepapperiserade godtagbara 1dn som avforts fran balansrikningen” (S.1.2)

Dessa uppgifter avser ldn som har virdepapperiserats internt och som inte lingre redovisas i balansrikningen
eftersom de har avforts. Om lanen fortsitter att forvaltas av deltagaren ska de fortfarande rapporteras under
del 5 i bilaga I till férordning (EU) nr 1071/2013 (ECB/2013/33) (kategori 3.1 i tabellerna 5a och 5b).

iii) "Utestdende belopp av avsittningar i forhdllande till internt virdepapperiserade godtagbara lan som inte avforts
fran balansrdkningen” (S.1.3)

Dessa uppgifter avser 1dn som inte har avforts frn balansrikningen — dvs. rapporteras under S.1.1. Dessa poster
ska endast rapporteras i de fall dd lan inte rapporteras enligt generell BSI-praxis, utan rapporteras netto utan
reserveringar. I sd fall kan emellertid deltagarna besluta att inte tillhandahdlla dessa uppgifter och de relevanta
beloppen kommer da inte att inkluderas I berdkningen av utestdende belopp av godtagbara lan.



Rapportering avseende TLTRO III

TLTRO III rapporteringsmall A

Rapporteringsperiod: 28 februari 2019

Lan till icke-finansiella foretag och hushill, exklusive bostadslan till hushéll (tusen euro)

Huvudaggregat for referensvirdet for utestiende belopp

1
S.1

Utestdende belopp avseende godtagbara 1dn .................cooooiiiiiiiiiiiii

Tilliggsbelopp avseende internt virdepapperiserade godtagbaraldn ..........................

Underliggande poster

1,1
1,2

1,3

Utestdende belopp avseende godtagbara 1in i balansrikningen
Utestdende belopp 1 balansrakningen .............cccccoeiiiiiiiiiiiiiiiiiicce e

Utestdende belopp avseende 1an som virdepapperiserats eller pd annat sitt overforts utan att
ha avforts fran balansrakningen ............ooooiiiiiiiiiii i e

Utestdende avsittningar i forhéllande till ldn som rapporterats under post 1.1 exklusive
L2 (%) oottt
Tilliggsposter avseende internt virdepapperiserade godtagbara lin

Utestdende belopp avseende internt virdepapperiserade godtagbara ldn som inte har avforts frin ba-
JANSTARINGEN .....veiieiiiic et

Utestdende belopp avseende internt virdepapperiserade godtagbara lan som har avforts fran balansrik-
THIGEIL Lo

Utestdende belopp av avsittningar i forhéllande till internt vardepapperiserade godtagbara lan
som inte har avforts frén balansrakningen (*)..........cooovviiiiiiiiiiiiiiiieeeeee e

Lén till icke- Lan till hushdll (inklusive hushal-
finansiella  lens icke-vinstdrivande organisa-
foretag tioner), exklusive bostadslin
post  formel validering

0] 0] 1 1=11-12(+13)

0] 0/S1 S1=S.1.1+S.12(+S.13)

1,1

1,2

1,3

S.1.1 S1.1<=12

(*) Endast tillimpligt i sddana fall dar ldn rapporteras netto utan reserveringar; se rapporteringsanvisningarna for mer information.

6107°8°C

[AS ]

Surupn epppoyjo susuorun eysodong

121/%0T 1



Rapporteringsperiod: 1 april 2018 till 31 mars 2019 (forsta referensperioden) | 1 april 2019 till 31 mars 2021 (andra referensperioden)

TLTRO III rapporteringsmall B

Lan till icke-finansiella foretag och hushill, exklusive bostadslan till hushéll (tusen euro)

Huvudaggregat foretag sationer), exklusive bostadslan
1 Utestdende belopp avseende godtagbara ldn vid utgingen av den mdnad som foregir

starten pd rapporteringsperioden .................cocccciiiiiiii 0
2 Godtagbar nettoutldning under rapporteringsperioden .................cccccovviiiiniiiiinnne. \ 0]
3 Justeringar av utestiende belopp: minskningar (-) och 6kningar (+) ...............cccceee. \ 0]
4 Utestdende belopp avseende godtagbara ldn vid utgingen av rapporteringsperioden ... 0]
Underliggande poster

Utestdende belopp avseende godtagbara ldn vid utgingen av den mdnad som foregir

starten pd rapporteringsperioden
1.1 Utestdende belopp i balansrdkningen .............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie e
1.2 Utestdende belopp avseende 1an som virdepapperiserats eller pd annat sitt 6verforts utan att

ha avforts fran balansrakningen ...........ccccoviiiiiiiiiiiiiii e
1.3 Utestdende avsittningar i forhallande till 1dn som rapporterats under post 1.1 exklusive

1.2 () et

Godtagbar nettoutldning under rapporteringsperioden
2.1 BIULLOULIAMING +oeeeiieiiiiiii ettt e e et e e
22 Aterbetalllingar .............ocooviieieiieeeee oo,

Justeringar av utestiende belopp: minskningar (-) och 6kningar (+)
3.1 Forsiljningar och kop av ldn samt andra 6verforingar av ldn under rapporteringsperioden ...

0

3.1A  Nettofloden av l&n som virdepapperiserats med konsekvenser for lanestockar ....................
3.1B  Nettofloden av l&n som overforts pd annat sitt med konsekvenser for ldnestockar ...............
3.1C  Nettofloden av ldn som virdepapperiserats eller overforts pd annat sitt utan konsekvenser

£Or JANEStOCKAT .....oiiiiiiiiii e
3.2 ANAIa JUSTEIINZAT «.eeeiiiiiiiitte e ettt e ettt e e et e e e e e e e e

0

3.2A  Omvirderingar orsakade av vaxelkursforandringar .............cccccccoiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiieeeen
3.2B  Avskrivningar/nedsKriviingar ..........ccciiiiiiiiiiiiii e
3.2C  OmKIASSIICETINGAT .oiiiiiiiiiiiiee e

Utestdende belopp avseende godtagbara lén vid utgingen av rapporteringsperioden
4.1 Utestdende belopp i balansrdkningen .............cooeviiiiiiiiiiiiiiiiiiiee e
4.2 Utestdende belopp avseende lén som virdepapperiserats eller pd annat sitt Gverforts utan att

ha avforts fran balansrakningen .............ooooiiiiiiiiiiiiiii e
43 Utestdende avsittningar i forhallande till 1dn som rapporterats under post 4.1 exklusive

Lan till icke- Lén till hushdllen (inklusive hus-

finansiella  héllens icke-vinstdrivande organi-

post

01

0] 2

0] 3

0] 4

1.1

1.2

1.3

2.1
2.2

3.1A
3.1B

B2 () oot

3.2A
3.2B
3.2C

4.1

4.2

4.3

formel validering

1=11-12(+13)

2=21-22

3=31+32

4=41-42(+43) 4=1+2+3

31=31A+3.1B +
3.1C

32=32A+32B+
3.2C

(*) Endast tillimpligt i sddana fall ddr ldn rapporteras netto utan reserveringar; se rapporteringsanvisningarna for mer information.

7107 1

[AS ]

Surupn epppoyjo susuorun eysodong

610C°8°C



	EUROPEISKA CENTRALBANKENS BESLUT (EU) 2019/1311 av den 22 juli 2019 om en tredje serie med riktade långfristiga refinansieringstransaktioner (ECB/2019/21) 

